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MANUAL DE OPERACION
Y GARANTIA

VENTILADOR INTELIGENTE 20"
DE PISO

POSICION MULTIANGULAR
CON FUNCIONES
DIGITALES, CONTROL
MEDIANTE APP

Y CONTROL REMOTO

Caddigo 267120
Modelo 1U7140
Marca IUSA
Tension 127 V~
Frecuencia | 60 Hz
Potencia 140 W

M (7)

IMPORTANTE: Antes de usar el producto lea el instructivo y la garantia, se
recomienda guardar este documento para futuras consultas.
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1. INSTALACION Y ENSAMBLE PARTES DEL VENTILADOR
DE LAS PATAS DE APOYO

» Desempaque el ventilador y las patas de ggﬂgﬁt“ador

apoyo. Coloque el ventilador con la parte

trasera en el piso (como se muestra en la

figura 2) y gire el pedestal en posicion Perillas laterale:

recta.

e Cada pata de apoyo tiene una ranura Pedestal
de localizacion, misma que encaja con el
reborde ubicado detras del pedestal del Patas de
ventilador, siga los siguientes pasos para apoyo FIGURA 1
el ensamble de las patas de apoyo:

—_

. Alinee la ranura de localizacion y el ENSAMBLE DE LAS PATAS DE APOYO
reborde.
2. Introduzca la lengUeta de la pata trasera
en la base de la ranura del pedestal.
3. Encaje la parte delantera de la pata en el
pedestal hasta que la lengUeta se ajuste a
la ranura delantera de la pata.

Patas de
apoyo

e Para colocar la otra pata repita los pasos
1,2y 3.
e Una vez realizados los pasos antes <

. . . FIGURA 2
mencionados, el ventilador quedara
estable en cualquier posicién.

IMPORTANTE: El ventilador no permanecerd estable si no estan

colocadas las patas de apoyo.

1.1 INSTRUCCIONES DE MONTAJE HORIZONTAL SOBRE PARED

El ventilador también puede montarse en pared, para lo cual siga las siguientes instrucciones:

Para este tipo de montaje no se requiere el uso de las patas de apoyo.

e Marque los puntos a barrenar de forma horizontal en la pared a una distancia entre

barrenos de 297.00 mm. Se requieren dos pijas colocadas a esta distancia.

Importante este tipo de montaje solamente es horizontal, cualquier otra posicion pone en

riesgo la operacion del equipo y la seguridad del usuario.

¢ Barrene, coloque los taquetes y atornille la pija y su rondana hasta dejar un espacio de
aproximadamente 3.0 mm a 3.5 mm entre la pared y la rondana.

e Ancle el ventilador en la pared posicionandolo en los barrenos con ranura ubicados en la

base del pedestal del ventilador.

Nota: no incluye accesorios de montaje.

www.iusa.com.mx 3
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2. ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES DE USO

El ventilador es para uso exclusivo en interiores.

Nunca sumerja el ventilador en agua o en cualquier otro liquido.

No introduzca objetos dentro de las rejillas ni en el aspa.

No toque el aspa en movimiento.

Este aparato no se destina para utilizarse por personas (incluyendo nifos) cuyas
capacidades fisicas, sensoriales o mentales sean diferentes o estén reducidas, o carezcan
de experiencia o conocimiento, a menos que dichas personas reciban supervision para el
funcionamiento del aparato por una persona responsable de su seguridad.

6. Los niflos deben supervisarse para asegurar que ellos no emplean los ventiladores

como juguete.

7. Retire cualquier objeto caliente cercano al ventilador.

8. Jale la clavija del tomacorriente para desconectarlo.

9. Nunca use el cable tomacorriente si estd dafiado.

10. Tenga cuidado de no tropezar con el cable tomacorriente.

11. Una vez localizado el &ngulo deseado apriete las perillas laterales.

12. Utilice los Centros de Servicio Autorizados.

13. Si el cable tomacorriente se encuentra dafado debe ser reemplazado por personal
calificado para evitar cualquier riesgo.

14. Coloque el ventilador sobre una superficie plana.

15. Desconecte el cable tomacorriente del enchufe antes de limpiarlo.

16. No use el ventilador sin sus rejillas de proteccion del aspa.

17. Separe el ventilador de cortinas u objetos sueltos para evitar accidentes.

uhwWN =

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio y choque eléctrico es

importante siga las precauciones mencionadas.

3. FUNCIONAMIENTO DEL VENTILADOR

1. Conecte la clavija del cable tomacorriente al
contacto.

2. Ajuste el angulo del ventilador, segun su
preferencia, aflojando ligeramente las perillas
laterales y después apretandolas firmemente.

3. El ventilador es excelente auxiliar del aire
acondicionado, pues ahorra energia y es silencioso.

4. Desconecte la clavija del contacto si va a cambiar
de lugar el ventilador.

5. El ventilador cuenta con un Panel de Visualizacion
que se encuentra en la parte superior del ventilador
y sirve para operarlo. Mas adelante se detallan las
funciones del mismo.

6. El ventilador cuenta con un Control Remoto que
facilita su operacién a distancia.

3.1 PANEL DE VISUALIZACION

* Ellogo de IUSA y la temperatura se mantienen iluminados siempre que el ventilador esta
enchufado a la red de energia eléctrica.
e La pantalla central muestra la temperatura en grados centigrados.
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1. iICONO DE VELOCIDAD BAJA 7. BOTON DE IONIZADOR

2. iCONO DE VELOCIDAD MEDIA 8. BOTON DE TEMPORIZADOR

3. iCONO DE VELOCIDAD ALTA 9. BOTON DE MODO (BRISA / NOCTURNO)
4. [CONO DE MODO BRISA 10. BOTON DE SELECCION DE VELOCIDADES
5. iCONO DE MODO NOCTURNO 11. BOTON DE ENCENDIDO / APAGADO

6. ICONO DE IONIZADOR 12. iICONO DE SENAL WIFI

3.2 OPERACION

3.2.1 OPERACION DESDE EL PANEL DEL VISUALIZACION

3.2.1.1 ENCENDIDO / APAGADO

Pulse el boton ENCENDIDO/APAGADO (11); se encendera el ventilador con el icono de baja
velocidad iluminado (1). Pulse otra vez el mismo botén para apagar la unidad.

3.2.1.2 CAMBIO DE VELOCIDAD

Cuando el ventilador esta encendido, en velocidad baja, por defecto, pulse el botéon SPEED
(VELOCIDAD, (10)) y el icono de velocidad media (2) se iluminard. El motor del ventilador
funcionara a velocidad media. Al pulsar otra vez el botén de VELOCIDAD ésta subira a
velocidad alta (icono 3). Una nueva pulsacién llevara al ventilador a la velocidad baja,
repitiéndose el ciclo con sucesivas pulsaciones.

www.iusa.com.mx 5
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3.2.1.3 TEMPORIZADOR

Pulse el botén TIMER (TEMPORIZADOR (8)) y en la pantalla central aparecera el nimero 00.
Pulse consecutivamente el mismo botén para cambiar la temporizacion del ventilador a 01
(1 hora), 02 (2 horas), 03, ..., hasta 12 horas. Una nueva pulsacion pasara a 00 y sucesivas
pulsaciones comenzaran el ciclo de temporizacién. El nimero que aparezca en la pantalla
sera el del niumero de horas que el ventilador permanecera encendido y posteriormente, se
apagara automaticamente.

3.2.1.4 MODO BRISA

Pulse el boton MODE (MODO (9)), para activar el modo brisa (icono 4 encendido). El
ventilador cambiara ciclicamente (cada 30 segundos, aproximadamente) su velocidad desde
aquella a la se encuentra a una inferior y volvera a la inicial , tratando de simular una
brisa natural. Si el ventilador esta trabajando en la velocidad baja, se apagara y volvera a
la velocidad baja, una y otra vez. Si el ventilador esta trabajando en la velocidad media,
reducird su velocidad a velocidad baja y volverd a la velocidad media. Si el ventilador
estd trabajando en la velocidad alta, reducira su velocidad a velocidad media y volvera a
velocidad alta.

3.2.1.5 MODO NOCTURNO

Pulse dos veces consecutivas el botén MODE (MODO (9)), para activar el modo nocturno
(icono 5 encendido). En ese momento en la pantalla central aparece el nimero 00 y se
deberd, a continuacién pulsar el boton TIMER (8) para establecer el tiempo que queremos
que el ventilador permanezca encendido, de la manera como se procedié al programar
el temporizador en el apartado 3.2.1.3.. El modo nocturno opera de manera similar al
modo brisa, s6lo que este modo de funcionamiento incorpora la funcién de temporizaciéon
para que el ventilador se apague automaticamente después del tiempo seleccionado. El
ventilador cambiard ciclicamente (cada 30 segundos, aproximadamente) su velocidad
desde aquella a la se encuentra a una inferior y volvera a la inicial , tratando de simular
una brisa natural.

3.2.1.6 MODO IONIZADOR

Pulse el boton ION (IONIZADOR (7)), para activar el modo ionizador (icono 6 encendido).
En esta funcién el ventilador genera iones negativos, también Ilamados aniones, por medio
de electricidad. Estos iones son liberados al aire, donde atraen a particulas con carga positiva
o cationes, como polvo, bacterias, polen y otros muchos alérgenos y sustancias que estan

suspendidas en el aire, mejorando asi la calidad del aire del lugar en el que se encuentra el
ventilador.

3.2.2 OPERACION CON EL CONTROL REMOTO

3.2.2.1 INTERRUPTOR

Presione el botén INTERRUPTOR (1) para encender y para apagar el ventilador.

6 www.iusa.com.mx
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3.2.2.2 MODO
Al presionar el botén MODO (2) una vez se activa el modo brisa (ver apartado 3.2.1.4.); la

segunda vez, se activa el modo nocturno (ver apartado 3.2.1.5.) y al presionar una tercera
vez, se vuelve al modo normal.

3.2.2.3 VELOCIDAD ] . @ .

Presione el boton de VELOCIDAD para INTERRUPTOR MoDo

cambiar la velocidad a la que gira el motor

del ventilador (ver apartado 3.2.1.2.). — 1 3
VELOCIDAD

3.2.2.4 TEMPORIZADOR .

Presione el botén TEMPORIZADOR (4) para TEMPORIZADOR

determinar el tiempo en que el ventilador se

mantendra encencido (ver apartado 3.2.1.3). ———>5
IONIZADOR

3.2.2.5 IONIZADOR UsA

Presione el botéon IONIZADOR (5) para CONTROL REMOTO

activar la funciéon del ionizador (ver
apartado 3.2.1.6).

3.3 FUNCIONAMIENTO DE LA APP

3.3.1 INSTRUCCIONES DE INSTALACION
o al

e Conecte el multicontacto a la red eléctrica. P
e No exceda la corriente indicada. IUSA

e Apague el interruptor si ya no lo va a utilizar.
e Sino lo va a utilizar por un tiempo prolongado desconéctelo.
e Desconéctelo jalando la clavija, no el cordon. IUSA SMART

3.3.2 INSTALAR LA APLICACION

e Descargue la aplicacién “IUSA SMART”

Esta aplicacion no es propiedad de IUSA, la empresa no se hace
the responsable por su funcionamiento ni actualizaciones.
[ App Store Las instrucciones y el funcionamiento pueden variar si existen

actualizaciones en la aplicacion.
s Download for
- "l
imiAndroid

2 Dow

I 3%0E]
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3.3.3 CONFIGURACION WI-FI

1

Abra la aplicacion IUSA SMART.

2

Seleccione Crear cuenta nueva.

D)]

1USA

3

Introduzca un correo electrénico o nimero telefénico.
& Correo electrénico  Teléfono
Registrate con tu correo electrénico
Mexico +52

Correo electronico

4

Introduzca el codigo de verificacion.

Introducir cédigo de
verificacién SMS

5

Introduzca una contrasefia y seleccione finalizado.

Establecer la
contraseiia

620 caracteres, incluyendo letras y ndmeros

6

Seleccione Crear hogar.

Iniciar una vida inteligente

Seleccione Anadir dispositivo.

Home v +

- Bienvenido a casa

IS Establezca la ubicacion de su casa, ver més
| informacién

Todos los dispositivos  Salon  Dormi =-+

8

Seleccione ventilador.

< Afiadir manualmente  Buscar =

Ingenieria

eléctrica

W S (s S

cién preosivigli ol

Electrodo-

méstico

s vondoe )

mésico.  lmincts Antes de seleccionar esta
opcién deberd conectar la

Electrodo ;

méstico ventilador.

8 www.iusa.com.mx



9

Cuando aparezca esta pantalla en la aplicacion,
seleccione Confirmado en la lampara flash.

< Afiadir disposi... Modo compatible

Anadir dispositivo

Se confirmo en la lampara de flash

Ver ayuda

Confirmado en la ldmpara de flash

10

Introduzca la contrasefia de la red en la que se
conectara el equipo y presione en Confirmar.

Introducir la
contraseiia de
Wi-Fi del hogar

Solo admite |a red de Wi-Fi de

24G

= REDWIFI Cambiar red

@ Contrasefia

Confirmar

1939

1

Seleccione Finalizado. Aparecera el mend principal para
comenzar a manipular el ventilador IUSA.

Se agreg6 equipo
con éxito

IUSA Ventilador

Aparecera la siguiente pantalla.

Conectando

Mantener el enrutador, mévil y equipo
lo més cerca posible

3%

Cuando porcentaje marque 100%
significa que ya esta vinculado con su
Smartphone.

NOTA: A veces el ventilador no queda
emparejado a la primera y da el mensaje:
Fallo al agregar, vuelva a intentar o consulte
la Ayuda. En ese caso vuelva a empezar todo
el procedimiento desde el principio.

www.iusa.com.mx 9
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3.3.4 PANTALLAS DE TRABAJO DEL VENTILADOR

AR~

©
o

Q Bienvenido a casa

Todos los dispositivos

Y
<

Para conocer las distintas
funciones y modos del
ventilador ver apartado
3.2.1 OPERACION DESDE EL
PANEL DE VISUALIZACION.

3.3.5 CAMBIO DE RED WIFI DEL VENTILADOR

Esta situacion se puede presentar cuando se lleva el ventilador a un nuevo hogar, que tiene
una red WiFi diferente, o cuando en el hogar actual se cambia de proveedor de red WiFi o

se cambia el nombre de la red.

1

Conecte la clavija del cable tomacorriente al contacto
de 127 V~.

2

Pulse el botéon ENCENDIDO / APAGADO (11) en el panel
de visualizacion del ventilador.

3

Pulse el boton TIMER (8), durante 10 segundos, hasta
que se ilumine el icono de seial de WiFi (12).

4

Abra la aplicacion IUSA SMART.

10 www.iusa.com.mx
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En pantalla de Bienvenido a casa pulse en el signo “+"”
en la esquina superior derecha.

=4~ Bienvenido a casa
PAT conmmecnin cacicn a0 mcoun v e
TN tomacite

Tmlufwbm Seidn  Dormi <oe
Seleccione Ventilador.
< Afadir manualmente  Buscar =
Ele
- a o0

Electrodc
méstico.

7

Cuando aparezca esta pantalla en la aplicacion,
seleccione Confirmado en la lampara flash.

< Afady divpos|.. Mods compatible

Ahadir dispositivo

Sa confims in s Wmoass de fash

8

Introduzca la contrasefa de la red en la que se
conectara el equipo y presione en Confirmar.

Introducir la
contrasefia de
Wi-Fi del hogar

admite la red de Wi-Fi de

“F REDWIFI Comvia 1ot

9

A continuacion aparecera la pantalla Conectando.

Conectando

Marteer o
ks ey e

dsedcr, el y gtz
tie

Cuando porcentaje marque 100%
significa que ya esta wnculado con su
Smartphone

www.iusa.com.mx
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10

Cuando aparezca en pantalla Se agreg6 equipo con
éxito, pulse el botén de finalizado.

Se agrego equipo
con éxito Ahora el ventilador estara disponible en la nueva
ubicacioén o con la nueva red.
WUSA Vet lador

NOTA: A veces el ventilador no queda
emparejado a la primera y da el mensaje:
Fallo al agregar, vuelva a intentar o consulte
la Ayuda. En ese caso vuelva a empezar todo
el procedimiento desde el principio.

4. MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA DEL VENTILADOR

1. Desconecte la clavija del cable tomacorriente para hacer la limpieza del ventilador. Use
un trapo himedo y jabon neutro. No use fibras que puedan dafar los acabados del

ventilador.
2. Nunca use solventes como alcohol, gasolina o aerosoles, ya que pueden dafar las partes

del ventilador.
3. No necesita agregar aceite al motor, éste tiene un sistema de lubricacién permanente.
4. Para reparaciones del ventilador acuda a los Centros de Servicio Autorizados para recibir

asistencia técnica.

12 www.iusa.com.mx
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5. POLIZA DE LA GARANTIA

GARANTIA DE SATISFACCION IUSA

INDUSTRIAS UNIDAS S.A. de C.V., Carretera Panamericana México Querétaro,
kilbmetro 109, s/n, Pastejé, Jocotitlan, Estado de México, C.P. 50734; garantiza
el producto durante (1 ANO) en todas sus partes contra cualquier defecto de
fabricacion en los materiales o mano de obra sin costo, por lo que se obliga a
la reposicion total del producto cuyo defecto de fabricacién sea debidamente
comprobado. Esta garantia no es valida en los siguientes casos: a) Cuando el
producto haya sido utilizado en condiciones distintas a las normales. b) Cuando
el producto no haya sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que le
acompanfa. ¢) Cuando el producto haya sido alterado o reparado por personas no
autorizadas por INDUSTRIAS UNIDAS S.A. de C.V. 1) La presente péliza de garantia
podra hacerse efectiva en la direccién fiscal de INDUSTRIAS UNIDAS S.A. de C.V.
o en el lugar donde fue adquirido. Para hacer efectiva esta garantia debera
presentar el producto, acompanado de la pdliza correspondiente debidamente
sellada por el establecimiento que lo vendio, o la factura, o recibo, o comprobante
en el que consten los datos especificos del producto objeto de la compraventa. 2)
Para cualquier duda puede comunicarse al nimero lada sin costo 800 900 4872.
3) INDUSTRIAS UNIDAS S.A. de C.V. no cubre los gastos de montaje o desmontaje
del producto, danos en instalaciones, personas o animales ni otra situacién en la
que incurra el reclamante. 4) INDUSTRIAS UNIDAS S.A. de C.V. cubrird los gastos
de transportaciéon del producto defectuoso que deriven del cumplimiento de la
presente garantia. 5) La garantia descrita aplica para el siguiente modelo: 1U7140.

www.iusa.com.mx 13
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NOTAS:
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NOTAS:
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FECHA Y SELLO DEL ESTABLECIMIENTO COMERCIAL

FABRICADO POR: INDUSTRIAS UNIDAS S.A. DE C.V. km 109 Carretera Panamericana,
México-Querétaro, Jocotitlan, Estado de México. C.P. 50734. RFC: IUN390731NH9.
Hecho en México. Tel. 55 5118-1400.



